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ma das questBes mais arduas e, a0 mesmo tempo, estimulantes, no campo das

aplicacOes da lexicologia, de relevante interesse, para areas de longa tradicdo, como

0 ensino de linguas, ou para aquelas muito sofisticadas, como o tratamento da
informacdo, é a que diz respeito a producdo de dicionarios e obras congéneres, tomados aqui,
enquanto discursos culturais, produtos e produtores de recortes culturais, ndo s6 da lingua em
sua totalidade, mas também dos grupos regionais, dos estratos sociais, dos universos de
discurso de classes profissionais. Por certo, dicionarios, vocabularios e glossarios, quando
submetidos a um cuidadoso procedimento léxico-semantico, permitem uma recuperacdo de
informacdo mais eficiente, donde a importancia do desenvolvimento de métodos de analise,
classificacdo e processamento lexicoldgico-lexicografico-terminografico, sobretudo ao tratar-
se da producdo de vocabulérios técnico-cientificos, extremamente necessarios face aos
avancos da ciéncia e da tecnologia no mundo contemporaneo.

A problemaética da tipologia de dicionarios, da tipologia de conceituacdo e da tipologia
de compilacdo das unidades do léxico, por exemplo, dentre varios outros aspectos, exige
profundas reflexdes, intensa pesquisa, a elaboracdo de modelos tedrico-praticos mais eficazes,
que deem conta das atividades lexicograficas e terminograficas, em sua complexa
multidisciplinaridade, em seu dinamismo.

Na sociedade moderna, industrial e pds-industrial, constituem os vocabulos técnico-
cientificos um instrumento de trabalho indispensavel ao especialista, de reconhecida validade
para todas as areas do conhecimento. O papel que desempenham na investigacéo cientifica,
fundamental e aplicada, tem levado a considera-los como uma das condi¢gdes do
desenvolvimento cientifico e tecnoldgico.

Apresentando-se com aparéncia de rigor metalinguistico e de buscada neutralidade

tedrica e/ou politica, caracterizam-se, na verdade, por fortemente modalizados em suas
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estruturas de poder, determinantes de sua eficacia, revelando-se um espago discursivo
privilegiado de persuasio e de manipulacdo. A modalidade complexa instauradora e
fundadora, o poder-fazer-saber, associam o0s vocabularios técnico-cientificos as modalidades
do poder-fazer-querer e do poder-fazer-crer (da persuasdo e da seducdo), conduzindo ao
poder-fazer-fazer (da manipulagéo).

Como parte do Iéxico e manifestando-se como representantes de universos de discurso
complexos, do tipo do discurso cientifico-tecnologico-pedagdgico, produzem, refletem,
veiculam e sustentam uma ‘“visdo de mundo”, de classe social e de grupo profissional,
impondo-a, via de regra, aos usuarios, por seu efeito de sentido de “verdade”, tornando-0S
prisioneiros de uma ideologia, condicionando e dirigindo a sua pratica.

Por outro lado, a caréncia de vocabulos especializados em areas cientificas e
tecnoldgicas se verifica em muitos paises ditos em vias de desenvolvimento. Nesse sentido, as
tentativas de suprir semelhante lacuna pela importacdo e/ou traducdo de vocabulos dessa
natureza, produzidos em paises altamente desenvolvidos, configura-se como mais um
processo, dentre outros, que tende a impor um modo de ver que acentua a situacdo de
dependéncia e reforca as relacfes de dominacéo.

Além disso, os vocabulérios dessa ordem estdo intimamente vinculados, como é
evidente, ao processo historico de producdo, acumulacdo e transformacdo do conhecimento,
as caracteristicas proprias aos discursos cientifico e tecnoldgico, que ndo se pode, portanto,
desconsiderar.

Assim, o universo de discurso metalinguistico de uma ciéncia, - representacdo e
sintese das suas descobertas e do saber construido -, se preciso e bem elaborado, leva a
aprimorar a préatica profissional em toda a sua abrangéncia e, consequentemente, essa mesma
pratica pode realimentar tal discurso com novos ‘“fatos” e novas unidades linguisticas,
reafirmando o processo de alimentacgdo e realimentacdo da ciéncia basica e da ciéncia aplicada
e/ou tecnologia.

Com efeito, os modelos cientificos e tecnoldgicos aperfeicoam-se, com a propria
mudanga dos “fatos” que constituem o seu objeto de estudo, com os avancos da investigacao,
de modo que evoluem, concomitantemente, 0s seus discursos linguisticos, dai resultando a
necessidade do rediscurso constante da ciéncia e da tecnologia, de sua definicao e limites, do
seu objeto, dos seus métodos e técnicas, da sua metalinguagem.

Como se sabe, toda ciéncia ou tecnologia, seja do ponto de vista epistemoldgico, seja

do metodoldgico, seja, ainda, daquele da construcdo do seu saber metalinguistico, estabelece
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relagbes de cooperacdo — interdisciplinares, ao nivel das ciéncias basicas, ou ao nivel das
ciéncias aplicadas, e de alimentacdo e realimentagdo entre estas e aquelas — estreitas, com
outras ciéncias basicas, ciéncias aplicadas e/ou tecnologias. Esse processo de contribuicdo
reciproca, entre tais disciplinas, ndo lhes retira, contudo, a especificidade do objeto de estudo,
campo, métodos e técnicas e, até mesmo, de modelos e de metalinguagem. De fato,
sustentando-se todas nesse relacionamento complexo e dindmico de interdisciplinaridade,
multidisciplinaridade, alimentacdo e realimentacdo, intra- e inter-areas do conhecimento
humano, perseguem, efetivamente, objetivos comuns: a busca da verdade, a analise e
descricdo do seu objeto, a reducdo dos fatos a modelos, a construgdo do saber, o
aprimoramento da qualidade de vida, a construcdo de um discurso metalinguistico especifico.

Considerando-se, apenas, o ultimo aspecto apontado, o do discurso metalinguistico, é
licito dizer-se que a pratica de uma ciéncia basica ou aplicada, a sua produtividade e
crescimento demonstram a imperiosa necessidade de construgdo e permanente reconstrucao
de um vocabulrio préprio, preciso e consensual, instrumento de analise e descri¢do, que ndo
somente permite defini-las e circunscrevé-las, enquanto disciplinas, como também lhes
proporciona a aplicacdo mais rigorosa, produtiva, eficaz dos principios, métodos e técnicas.
Uma ciéncia que ndo conseguisse autodefinir-se, ndo teria identidade, ndo poderia delimitar
nem o seu objeto de estudo, nem o0s seus processos de atuacdo. Dessa forma, uma ciéncia ou
tecnologia vao constituindo-se e delimitando-se como tais, no processo histérico de
acumulacdo e transformacdo do conhecimento, a medida que, simultaneamente, se véo
delimitando o seu objeto formal, os métodos e técnicas de andlise e descricdo desse mesmo
objeto e a medida que, igualmente, se vai consolidando a sua metalinguagem. Noutros termos,
com a precisa definigdo de seus termos, e somente assim, determinam-se claramente os fatos
proprios ao seu universo, seus métodos e técnicas. E legitimo afirmar, pois, que a construcéo
da ciéncia é indissociavel da construcdo da sua metalinguagem. A proporcdo que se vai
constituindo, consolida-se a ciéncia e a sua identidade epistemoldgica.

Nessas condi¢bes, o vocabulario técnico-cientifico é, ao lado das outras obras
lexicograficas, um dos instrumentos imprescindiveis para o recorte dos “fatos” cientificos,
para a armazenagem e recuperacao desses dados, para a comunicagdo mais intensa e eficiente
entre especialistas, no interior de uma area cientifica, e entre areas cientificas. Além disso,
assinala-se por importante instrumento da pesquisa e de sustentacdo do arcabouco teorico da

prépria ciéncia.

BARBOSA. Aspectos da produgdo dos vocabulos técnico-cientificos
Belas Infiéis, v. 2, n. 2, p. 7-15, 2013.



10

Diante disso, compreende-se que 0s vocabularios técnico-cientificos assumam, em sua
natureza e processo de producdo, atributos dos discursos cientifico e tecnoldgico, os
principios que os sustentam e, sobretudo, a sua ideologia necessaria. Contudo, esses
vocabularios ndo podem deixar de ser, simultaneamente, é claro, obras terminograficas,
dotados da natureza e processo de producdo que as caracteriza, sustentando, por conseguinte a
ideologia necesséria que lhes é especifica, condicdo peculiar que os obriga a articular
dialeticamente esses atributos, ideologia e processos.

Semelhante articulacdo é, por vezes, harmonica, por vezes, conflitante, sempre
complexa, de sorte que essa dupla fidelidade impde, no estudo de tais vocabulérios, se leve
em conta a sua natureza terminografica propriamente dita.

E preciso ressaltar, pois, que, como qualquer outro universo de discurso, o discurso
lexicogréafico/terminografico, em geral, e o discurso lexicografico/terminografico técnico-
cientifico, particularmente, sdo produto e produtores de “fatos”, ou seja, instauradores de uma
informacdo, de uma significagdo e de uma “verdade”. Essa “verdade”, que resulta da projegao
do homem sobre o0 homem mesmo e o mundo, mas que estd muito longe de ser uma mera
representacdo positiva do “real”, uma vez gerada, formada enquanto recorte cultural, no
ambito de uma coletividade ou nos discursos de um individuo apenas, torna-se um elemento
modelizante e determinador de valores linguisticos. Sociais, culturais e politicos.

De fato, a lingua e os seus discursos constituem um instrumento privilegiado da
construcdo e reconstrucdo dos elementos que integram e conformam o sistema de valores de
um grupo humano, eis que na lingua e nos seus discursos se expressam, se veiculam, se
viabilizam e se transformam as préticas sociais e culturais.

Desse modo, o universo de discurso lexicografico/terminografico a semelhanca dos
demais universos de significacdo, sustenta-se como uma instancia de construgdo do “real”, do
“mundo semioticamente construido”, possui sua substincia e forma de significagcdo
(HIJELMSLEV, 1968) prdpria, tem modalidades e marcas discursivas especificas, mas,
diferentemente da maioria daqueles, apresenta uma caracteristica bastante peculiar: a de
construir um saber tido, por definicdo, como veridictorio, do angulo da sua funcdo na
sociedade, ou, se preferirmos, e por isso mesmo, da sua aceitabilidade. Nesses termos, o
discurso lexicogréafico/terminografico propde-se a construir um “real” até certo ponto
inquestionavel e ndo falsedvel. Sua indole é mais imperativa que consultiva, face a concep¢éo
de sistema de Coseriu (1969).
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Dessa maneira, o discurso lexicografico/terminogréfico engendra um “real”, uma
“verdade” que ¢ inferida do “real” e das “verdades” geradas em outros discursos,
manifestados e atestados, razdo que o torna tanto mais confiavel, quando se configura como o
registro objetivo das unidades lexicais e respectivos significados, efetivamente usados ou
criados naqueles discursos e que definem normas de sujeitos falantes/ouvinte de determinados
grupos sécio-linguistico-culturais.

Consequentemente, o conjunto de suas grandezas signicas (HJELMSLEV, 1968)
assume o carater de um meta-discurso e suas correspondentes defini¢cGes, o de meta-meta-
discurso, ou, noutros termos, de meta-meta-“verdade”. Registrando, compilando e definindo
vocabulos que sdo modelos de realizacdo (normas) de atos de fala, de discursos, e, numa
perspectiva quantitativa, fatos linguisticos de alta frequéncia e de distribuicdo regular entre os
falantes (se se considera a norma de um grupo), ou fatos de alta frequéncia e de distribuicédo
regular nos discursos de um falante (se se considera a norma de um individuo), o texto
lexicogréafico constroi-se a partir das formas consagradas pelo uso, parecendo ser 0 mais
fidedigno possivel, e, por isso mesmo, € tido e tomado, em sociedade, por um discurso de alta
confiabilidade.

Esses e outros aspectos, como, por exemplo, o de uma pretendida universalidade — no
sentido matematico de conjunto de todas as partes, utilizadas e atestadas — e exaustividade -,
em relacdo a uma ou varias normas, conforme o caso, conferem-lhe o poder de fazer que as
coisas ditas sejam consideradas verdadeiras (PAIS, 1978), de ser, assim, reconhecido como
portador de uma “verdade” praticamente inquestionavel, na mesma medida em que se
considera que, de modo “neutro” e “objetivo” se limita a registrar a producao de outros
discursos, sem nela interferir. Assim, na vida social, falseiam-se, com relativa facilidade, os
discursos pedagogico, politico, burocratico, jornalistico, religioso, dentre outros, mas
dificilmente se desconfia dos discursos lexicografico/terminogréafico: critica-se lhe, por vezes,
entre especialistas, o tipo de definicdo ou o de compilacdo, contudo muito raramente se lhe
questiona a veracidade, no tocante a objetividade dos dados levantados.

Entretanto, como qualquer outro, o discurso lexicografico/terminografico é,
evidentemente, o resultado da producdo de sujeitos de enunciacdo, que o modalizam e o
modelizam, de acordo com a maior ou menor projecdo que efetuam sobre os eventos, segundo
seus diferentes objetivos e concepcdes. Alem disso, nesse tipo de discurso, em particular,
coexistem dialeticamente as manipulagfes do produtor e a sua ideologia contingente, de um

lado, e a ideologia necessaria do universo de discurso considerado, o “dizer verdadeiro”, de
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outro. Entretanto, embora falsedvel em vista do seu processo de producéo, €, ndo obstante,
reconhecido como um dos discursos, como vimos, que maior grau de confiabilidade
apresenta.

Desse angulo, no conjunto das obras lexicogréaficas/terminograficas, os vocabularios
técnico-cientificos revestem-se de um carater de neutralidade e objetividade ainda mais
acentuado, por sua funcdo especifica de representarem a linguagem técnica e cientifica, com o
Sseu estatuto sociossemiotico € a ideologia necessaria do “dizer verdadeiro”, que a sociedade
confere a essa linguagem, e que tais vocabularios assumem explicitamente, acrescentando-0s
e combinando-os ao “dizer verdadeiro”, proprio da natureza do texto lexicografico.

Isso ndo impede, obviamente, que tenham sido elaborados e sejam conhecidos
exemplos de vocabulos técnico-cientificos, geralmente produzidos em paises altamente
desenvolvidos, que resultam do trabalho de grupos imperialistas — movidos, ao que declaram
pelo intuito de “ajudar” —, que pretendem direcionar tal ciéncia ou tecnologia, objetivando
inculcar ideologias, impor valores, criar necessidades, sufocar culturas, enfim, dominar.

Ao nivel dos elementos configuradores de uma tipologia discursiva, se procurarmos
situar os universos de discurso, como classes de discursos, num continuum, num eixo que vai
do maior ao menor grau de subjetividade, do ponto de vista de quem o enuncia, diriamos que
o discurso lexicografico/terminogréfico se propde colocar, por defini¢do, no ponto de maior
objetividade, em relacdo aos demais, e que o vocabulario técnico-cientifico, por sua vez,

dentre as obras lexicograficas/terminograficas, se propBe a atingir o maior grau de

objetividade:

+ Subjetividade +
- Objetividade +
Discurso Discurso Discurso Discurso Discurso do
literario politico jornalistico lexicografico/ vocabulario

terminogréafico técnico-cientifico

Sao, pois, oportunas as palavras de Vilela (1983), quando diz que ¢ necessario “saber
qual a verdade que se pretende para o diciondrio”, afirmacdo que nos conduz a refletir sobre
dois aspectos fundamentais: de uma lado, é possivel pensar na “verdade” do estabelecimento
de uma tipologia de definicdo, de uma tipologia de compilacdo, em suma, de uma tecnologia

variavel segundo a prépria natureza do dicionario que esta sendo elaborado ou que se quer
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elaborar; de outro lado, é legitimo suscitar certos questionamentos a proposito de quem,
como, com que objetivos, produz o discurso lexicografico/terminografico, e para quem o faz.

Com efeito, as unidades lexicais selecionadas para integrar determinada obra
lexicogréafica/terminogréafica, as definicbes que lhes sdo atribuidas, os tracos semanticos
enfatizados, essas e outras questdes parecem indicar que se trata da “verdade” de alguém ou
de um grupo que estd sendo engendrada, ja que nela se constréi um “real”, nela se constituem
recortes, recortes culturais da “realidade”. Levados as Ultimas consequéncias, em distor¢oes
variadas, esses aspectos poderiam imprimir a esse discurso caracteristicas nada desejaveis aos
fins que se propde.

Sem duvida, a tomada de consciéncia em relagdo a esses problemas, aliada ao
emprego de uma metodologia adequada a sua producéo, sobretudo no que concerne a escolha
dos tracos semanticos caracterizadores das definicdes de suas unidades lexicais, pode
contribuir decisivamente para um aumento da sua eficicia e confiabilidade. Para que essas
definigdes, elaboradas com o uso de critérios e metodologia da analise Iéxico-semantica e
semantico-sintaxica rigorosos, possam corresponder, da maneira mais proxima possivel, a
concepcao que lhes atribui uma area de conhecimento, devem elas resultar, ainda, de uma
consulta a literatura especializada e aos proprios especialistas do grupo, que as concebem e
utilizam, de modo a torna-las fidedignas, tanto quanto possivel, ao corpus analisado e
descrito. Dentro de um mesmo sistema socio-linguistico-cultural, tais defini¢des devem
decorrer, também, de uma coleta de dados, realizada numa perspectiva diatopica e diastratica,
porém sinfasica (COSERIU, 1981). Devem necessariamente resultar, pois, de uma
compatibilizagdo dos atributos semanticos comuns e divergentes fornecidos pelos
informantes. Formuladas tais defini¢cGes, enfim, tém de ser submetidas ao julgamento de
membros da comunidade cientifica ou tecnoldgica interessada, assessorados pelo
lexicégrafo/termindgrafo, no que tange a tipologia e tecnologia de conceituacao.

Atendidas essas condi¢des e tomadas essas cautelas, o0 vocabulario técnico-cientifico,
como texto que permite armazenar e recuperar 0s vocabulos (MULLER, 1968) empregados
por um grupo especializado, detém as melhores possibilidades de refletir — fidedigna e
exaustivamente — 0 seu universo semantico, linguistico e semidtico. Caso assim nao
acontecesse, representaria apenas parcialmente esse conjunto e enfatizaria, ao contrario, a
visdo que o pesquisador lexicografo/terminografo tem das concepgdes dessa comunidade e 0s
valores que deseja imprimir aos seus membros; nessa hipotese, semelhante vocabulério

deixaria de ser a representacdo dos valores de uma comunidade, para transformar-se num
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instrumento de modalizagdo/modelizacdo, segundo a qual deveriam passar a conceber o seu
mundo; nessa hipotese negativa, ainda, perderiam as obras desse tipo o seu carater artificial,
que poderia mesmo chegar a anular ou sufocar aspectos especificos e peculiares do grupo
envolvido.

Compreende-se, por conseguinte, que a elaboracdo dos vocabularios técnico-
cientificos exige, simultaneamente, o uso de metodologia rigorosa e a constituicdo de equipes
multidisciplinares, que, isentas de qualquer espirito xen6fobo ou nacionalisteiro, queiram e
saibam preservar a obra dos efeitos funestos da invasdo e dominacédo culturais, em defesa da
identidade cultural da sociedade.

A proposito do estatuto e das funcbes dos dicionarios no meio social, cumpre citar as

importantes observacdes de Girardin (1979, p. 99):

Dautre part le dictionnaire en tant que description d"une culture, est au sein méme
de la société ; il en reflete I'idéologie dominante, mais aussi les luttes de tendances.
C’est pourquoi la censure n’atteint jamais parfaitement son but. L exclusion, le
«rejet» du mot de la nomenclature n’est jamais |'assurance que celui-ci
n“apparaitra pas dans la microstructure (...) Ces phénomeénes signalent une
modification des systéemes idéologiques. En cela le dictionnaire est I indicateur de
toute transformation sociale, il enregistre, méme la ou elles ne font que poindre, les
phases transitoires des changements sociaux.

A complexa problematica da elaboracdo dos vocabularios técnico-cientificos e
especializados mostra-se, pois, de grande relevancia e requer, com urgéncia, em nosso pais,
uma maior atencdo por parte dos pesquisadores da area de Lexicologia, Lexicografia,
Terminologia e Terminografia reclama a definicdo de uma politica de incentivo a sua
producdo, que promova com responsabilidade cientifica e social, com vistas ao incremento do
desenvolvimento cientifico e tecnoldgico, e simultanea e harmonicamente, a preservacdo do

patriménio linguistico, cultural e social.
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